
і, fat*» ЛМеиКа ЛІ&
п  О'СТОПОЧТЕИНЬІИ ан-
]  | гличаиин Брандон То- 

лас, написавший в кон­
це прошлого века «фарс с пе­
реодеванием», наверное, не 
предполагал, что в конце 1975 
года его «Тетка Чарлея» ока­
жется- объектом творческого
соревнования .сразу двух и с - . 
кусств. ■
'.Комедия с обычной, даже 

■наивной фарсовой «ииженерп- 
,ей»; которой на нашей сцене 
.принесли успех Павел Орле- 
нев и Степан Кузнецов, при­
влекла внимание и театра, и 
телевидения. В ' Московском, 
театре оперетты .появился 
спектакль «Старая комедия», 
а на голубом экрана теле­
фильм «Здравствуйте, я ваша 
тетяі».

Сначала я смотрел новую 
оперетту' Оскара Фельдмана 
«Старая комедия». Текст са 
написал Владимир Поляков. 
Он бережно отнесся к почтен­
ному оригиналу и. удачно его 
осовременил, не выдумывая 
новых положений и персона­
жей. ; - • ;  • ■ • ■' ■
- Хорошо разыгранный спек­

такль проходит почти под не­
прерывный смех. Озорные, со­
временные по форме, по коми­
ческому «аромату* ’ куплеты 
Роберта Рождественского ук­
рашают. партитуру веселого 
представления. . Артисты- про­
являют вкус к  слову, к  музы­
кальной фразе. Старая коме­
дия неожиданно дарит-нам й

; поэзию,- и. умный юмор.
' :  В спектакле живет ироіііі- 
1 веское отношение, к  самому 

материалу, -основанному на 
«розыгрышах», и к  людям, ко­
торые в погоне-за богатством 
теряют чувство реального, за- ■ 
бывают' Об элементарном так­
те, собственном достоинстве.
В самом механизме смешного, 
в комических ситуациях нена­
зойливо читаются намеки на
человеческие слабости и на­
ших ТОтушек, и нассампх. Ре-. 
Жиссер М. Рапопорт, не соби­
рается переводить комедию в 
серьезную ‘драму іі-идет на-, 
встречу изобретательным тек­
стам Ч г  ритмичным озорным 
мелодиям О. Фельдмана. Чув­
ствуется, что іі самим испол­
нителям ‘ правится играть в 
этой оперетте. В «Старой 
.комедии» немало актер?, 
скид удач,; но хотелось бы 
особенно отметить пластич­
ность, точное чувство ритма 
В. Мишле, в роли Баберлея, 
он же изобретательный Бабе,

который «вертит» нею коме­
дию, изображая «миллионер­
шу».

Все, как и положено, увен­
чивается благополучным фи­
налом: четыре «пары» нахо­
дят счастье. «Старая коме­
дия», «подремоитнровайняя* 
талантливыми мастерами на­
шего искусства, обрела черты 
и мюзикла, н ревю, и клас­
сической Оперетты — стала 
своеобразным сочетанием этих 
жанровых ‘форм.

На телевизионном же экра­
не «Тетка: Чарлея» предстала 
в ином облике. Режиссер и 
автор сценария Виктор Титов 
в содружестве с щедрыми на 
трюк, иа-фантазиіо и озорство 
актерами' н ■ оператором Г, 
Рербергом стремились не 
только весело разыграть си­
туации' старой комедии, но 
ощутить,за фарсом дыхание 
ЖИЗНИ. • " .

Может быть, не всем- зрите­
лям пришлась по вкусу не- 

• обычность комических эффек­
тов, £ Многие просчеты и «пе­
реборы» телефильма очевид­
ны. Скажем; с самого начала 
трюки «стёрли»- элементы сю­
жетных ' завязок, поэтому 
трудно понять, откуда по­
явился этот Вабс, которого 
играет Александр Калягин, и 
что он вообще собой пред­
ставляет. Между тем у Тома­
са это все выписано. Бабе — 
Бабёрлен, прибежав к друзь­
ям Чарлёю и Джеку, вспом­
нил, что ему надо играть в сту­
денческом спектакле старуху. 
Он надевает на себя дамское 
платье, ищет шпильки, и вот 
тогда Только появляется у 
приятелей идея сыграть роль 
тетушкй-мііллнонерши ііз Бра­
зилии. У автора «розыгрыш» 
хорошо обставлен и подготов­
лен, в фильме это потеряно, 
как потеряны и некоторые 
другие, драматургические мо­
тивы.

И  все же мне хочется под­
держать поиск, инициативу 
художников в столь популяр­

ном жанре. Да. авюры Теле­
фильма не очень-тр посчита­
лись с пиететом Б. То­
маса: они творили полупаро- 
дню. откровенію эксцентриче­
скую, «цирковую», «с фейер­
верком» телевизионную коме­
дию.

Ну что же? Может быіь и 
такое остроумное сотворчест­
во, ищущее новые сцениче­
ские, экранные формы, неба­
нальный подход .к интерпре­
тации старой комедии.

СТАРОЙ

Техника телевидения сдела­
ла, например, ‘возможными 
визуальные трюки, о которых 
и не мечталось раньше. Теле­
фильм «Здравствуйте, я ваша 
тетя!» начинается с показа 
кадроп старых комических 
лент. Аіы вдруг вместе'с ве­
ликим Чаплином влетаем в 
бар. Чарли улыбается. И мы 
тоже. Стоп-кадр. И на- место 
Чарли втисиут'в толпу Алек­
сандр Калягин, играющий в 
фильме Бабса.' Потом он по­
кажет нам, как он может иг­
рать самого ‘Чаплина, ходить, 
суетиться, как Чарли. Герой 
помчится по улицам, улыбнет­
ся премиленысой девушке, ко­
торая сопровождает важную 
даму, что-то перепутает С ве­
щами и по волшебным зако- 
рам водевиля, спасаясь от

сСтарая комедия». Бабер- 
лей — В. Мишле

полицейских, попадет в лом. 
где разыгрывается действие.

Бабе вбежит в фильм из 
фантасмагорического мира. В 
этом — подоплека комическо­
го замысла авторов. Этим оп­
равдывается способ подачи 
материала: крайняя гипербо- 

. личность поступков, трюки. 
А а Іо  же время в игре А. 
Калягина, построенной на 
взлете эксцентрики,, есть и 
своя печаль. Приятели заму­
чили, загнали а «мышеловку» 
тетку Чарлея. Грустный Бабе 
просит только об одіюм: «Хо­
чу быть мужчиной...»

В телефильме много прево­
сходных актерских работ 
Горделивый полковник Фрэн­
сис у Михаила Козакова — 
пегуііішіый, невсамделишный. 
Его еще не видно, ,а слышен 
скрип протезов: это идет от­
ставной колониальный вояка, 
туповато верящий в собствен­
ную неотразимость. Армен 
Джигарханян, изображая су­
дью Крикса, не. жалеет т о -  
тескопых красок. В шюй ма­
нере играют Т. Ииыковнч и 
В. Гафт: они — паши совре­
менники — высмеивают, па-, 
родируют традиционную «са­
лонную» комедию, не пропу­
ская случая взглянуть на.сво­
их героев с иронической 
улыбкой.

Хорошая старая комедия,— 
это не только доброе и свет­
лое воспоминание о прошлом 
В ней'нередко живы обая­
тельные характеры, тонкий 
,юмор, остроумная насмешка 
над присущими людям сла­
бостями. Тогда к  старой ко­
медии действительно ’стоит' 
вернуться.

В. ФРОЛОВ

(Здравствуйте, я ваша те­
тя!». Судья Крикс—А. Джи­
гарханян, Баиерлей—А. Каля­
гин


